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Annomanyus. J1o HACTOSILETO BpEMEHH H3Y4YeHNE KUTANCKOTO S3bIKa, KyJIBTY b, TUTEpa-
TYpBI PaCCMaTpPUBaJIOCh OOJIBLINM YUCIIOM aBTOPOB C OIIOPOM HA Pa3BUTHE PETMOHA U CTPAHBI
B TOM WJIM MHOM IIIaHe. Pe3ko Bo3pociIMii 3a1Ipoc Ha MOATOTOBKY KUTaHCTOB-TIPAKTHUKOB,
CHELUATN3UPYIOLINXCS B 00JIACTH PeaIn3alil MEKAyHApOIHBIX IPOEKTOB, [I0KA3al, YTO
pa3paboTaHHBIE TOAXOABI M METObI 00YUEHHUSI HE COOTBETCTBYIOT CIOKUBILICHCS TPAANLIHH.
B pamMkax maHHOTO HCCIIEIOBAaHUS MpeIaraeTcsl MpoaHaIN3upOBaTh MOATOTOBKY KUTaH-
CTOB-IIPAaKTHKOB C OIIOPO Ha YUeT STHOKYJIBTYPHOU crieuuku ux odyuenus. Ecii roBoputs
0 KHMTaiCKOM OOILECTBE, TO OCHOBA €r0 MUPOBO33PEHMS KPOETCSI B KUTAWCKOM OHTOJIOTHH,
LEJIBIO0 U3YyUCHHSI KOTOPOH CIIYy>KUT IPOBEACHHUE YIIIyOJIIEHHOTO MCCIICIOBAHUS PA3THMYHBIX
9JIEMEHTOB, SIBIICHUNA M ()aKTOB CAMOI0 KUTAMCKOTO s3bIKa, KyIbTYpbl U uctopun Kuras,
a Taroke 0000IIeHNe OIYyYeHHBIX AaHHbIX. [Ipy 3TOM Lenb 00ydeHHus KUTAaHCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAHHOMY 3aKJIFOYaeTCs B TOM, YTOOBI ITO3BOJIUTh YUALIUMCS HAyYUThCS CIIyILIaTh,
TOBOPUTD, YNTATh, IMCATH, T. €. TIOJIHOLEHHO O0IIATHCS HA KUTAWCKOM SI3BIKE.
[IpenopaBanye KUTAHCKOTO A3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO MIPEACTABIIsIET cO00i BceoObeM-
JIOIIUI ¥ Pa3HOCTOPOHHUM IpeIMET, IPEAIoIaraloinii Oopy Ha OHTOJIOTHIO KUTalCKOTo
SI3bIKA, OT KOTOPOH 3aBUCHUT KOH(UTypalys ClocOOOB IIOMCKA OTBETOB Ha TPAJAULIMOHHbIE
JUIsL METOOUKHU Bompockl: «Uemy yuntb?», «Kak yunts?», «Kak yuutscsa?» u T. 1. B koH-
TEKCTE MPENOAABaHNs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HCCIIEIOBAHUE TOTO, KAK YUUTb U KaK YUUThCS,
Urpaet, KOHEYHO, OUCHb BAXKHYIO POJIb, HO N3YyUYEHUE 3TUX JABYX aCIEKTOB JOJKHO IPOBO-
JOUTHCS HA OCHOBE TOTO, YeMy YUMTb. ECIHM MOAroToBKa KUTAHCTOB-IIPAKTHKOB BEIETCS
0e3 omopsl Ha MPOYHYIO TEOPETUUYECKYIO0 0a3y B KUTAHCKOM SI3bIKO3HAHHH, MEHEIKEPbI
SI3BIKOBBIX KOMMYHHUKAIMK HE CMOTYT IPaBUJIBHO IIOHMMATh M HCIOJIb30BaTh KUTAHCKUH
SI3BIK, HE OyIyT CHOCOOHBI HAyYHO aHAJIM3UPOBAThH PA3JIMYHBIC SI3bIKOBBIC SIBICHHS HA KU-
TaiickoM si3bIke. 15t oOecrieueHns: OHTOIOTHUECKOM MPUPOIbI IIpouecca 00ydeHHs claeayeT
OIIPE/IEJIUTD MOCIIEJ0BATEILHOCTh OCBOCHHUS KOMIIOHEHTOB COJEPKaHUs 00yUEHHUS C YUEeTOM
UX KOMMYHUKAaTHBHOHN 3HAYMMOCTH M TPYIHOCTHU sl oOyvaromuxcs. FIMeHHO nmosTomy
B JIAaHHOM HCCJIEJOBAaHMHM JICIAETCs aKLEHT Ha TOM, YTO U3YUCHUE KUTAHCKOW OHTOIOTHH
CILy’)KMT OCHOBOH IJIs1 0OecreueHus YyIops10oueHHOro U 3(pPeKTUBHOrO NpernosaBaHus
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KHUTAHCKOTO s13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO OyAyIIMM CIIealiucTaM B 00JIacTH MEHEPKMEHTa
SI3BIKOBBIX KOMMYHHKAIIW, yYaCTBYIOIIIMM B M€K/ TyHAPOAHBIX TPOEKTaX.

Knioueswvie cnosa: >STHOIMHIBUCTHYCCKUN MoAXo04, CUHCPIreTu4CCKas MOACIb, KUTai-
CKHUi A3BIK, MCHCIPKCP A3BIKOBBIX KOMMYHI/IKa]_[I/Iﬁ B MCKAYHAPOAHBIX IPOCKTaXx.
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«MeHemkep A3bIKOBBIX KOMMYHHKAIIH B MEXTyHapOJHBIX MPOEKTax» — OCHOBA MOATOTOB-
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Abstract. The study of Chinese language, culture, literature has so far been considered
by a great number of authors that referred to developing regions or the country in one way
or another. Nevertheless, the dramatically increasing demand for training Chinese language
specialists has revealed that the existing approaches and teaching methods do not meet
the current requirements. This study aims at analyzing the ways of training Chinese language
specialists through the perspective of ethnocultural knowledge. It is the Chinese ontology
that appears fundamental for the Chinese society with its goal to conduct in-depth research
into various elements, phenomena and aspects of the Chinese language, culture and history,
as well as to generalize the rules obtained. The purpose of teaching Chinese as a foreign
language, on the other hand, is to allow students to learn how to listen, speak, read, write
and communicate in Chinese.

Teaching Chinese as a foreign language is a comprehensive and multifaceted sub-
ject which includes Chinese language ontology, Chinese language acquisition and cogni-
tion, theory and teaching methods, etc., including «what to teachy», «how to teach», «how
to learn» and other aspects. As for the quality of foreign language teaching, the study
of «how to teach» and «how to learn» certainly plays the key role, though these two as-
pects should correlate with the «what to teach» one. «What to teach» refers to teaching Chinese
as a foreign language. If teachers of Chinese as a foreign language do not have a solid
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theoretical basis in Chinese linguistics, they fail to interpret or employ Chinese correctly,
they lack thorough analysis of different language phenomena in Chinese, they are bad at for-
mulating the teaching content, and they miss important and difficult teaching content points,
which means that training process cannot be arranged effectively. Therefore, we believe that
the study of Chinese ontology is the one to rely on when ensuring the efficiency in Chinese
as a foreign language training.

Keywords: ethnolinguistic approach, synergistic model, Chinese language, Intercultural
communication manager for transnational projects.

For citation: Tikhonova, E. V., Gural’, S. K. (2024). Synergetic model «Intercultural
communication manager for transnational projects» as a framework for training prospective
linguists in Chinese. MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic Education,
3(55), 178-188.

BBeneHune

aHHOE HCClieIoBaHuE Oa3upyeTcsl Ha Pa3BUTHH POCCUNCKO-KUTAWCKUX

OTHOLIEHUI B paMKax npoekra « HOBBIN IIENTKOBBIN MyTh), JIO3YHIOM

KOoTOporo ctai ciorad «OauH nosic, onuH myTh». OCHOBHOU Heei
IIpoeKTa sBJsieTcs ABMkeHne BocToka Ha 3anan, a Takke JOCTHKEHHE TT100aIbHOIo
YCTOMYHMBOIO Pa3BUTHS B LENSX BbICTPAUBAHUS MEKTOCYIaPCTBEHHBIX OTHOILIEHUN
HoBoro tuna. ConpsbkeHue cTpaTeruil pa3BuTusi EBpasuiickoro 3KOHOMHYECKOTO
coto3a (EADC) u Kuraiickoit Haponnoit Pecriyonuku (KHP) peanusyercst He Tonbko
Ha YpPOBHE MHTETPALIMHU OTPACIIE, HO U Ha YPOBHE SI3bIKOBOM MOJUTHKH, yCTaHABIIHU-
BaIOIEH paBHOMPABHE TPEX SI3BIKOB: PyCCKOTO, KUTAWCKOTO, aHUiCKOro. C y4eToM
KOMIIETEHIIN, MTPEeJIaraeMbIX Ha BEAYIIUX caiTax BakaHcuil EBponbl, A3un u Poc-
cum (zhaopin.com, hh.ru, simplyhired, indeed, baidu.cn u T. 1.), ObUTH BBIAETICHBI
TpH OJTOKa CKIJTOB/HABBIKOB (0T awer. skills — HaBBIKH) cienMamucTa, paboTaroIero
Ha MEXTyHapOIHOM pbIHKe. K HUM OTHOCSTCA: KOMMYHHKAIMS HA PyCCKOM, aHIIINM-
CKOM, KUTalCKOM $I3bIKaX; aHAJIMTHUKA JAHHBIX, POIIOCUPOBAHUE JEATEIHHOCTH.
WHuTerpanus Ha3BaHHBIX UCKYCCTB OOIIEHUS CO 3HAHUSIMH, HABBIKAMU, YMEHHUSIMU
B OT/IEIbHOM IpeAMETHOM cepe AeITeNbHOCTH CIIeUaINCTa 00eCIIeYnBaeT KauecT-
BO €r0 y4acTus B OTPACI€BOM JUAJIOre.

B xone uccnenoBanus nposesieHa padoTa Mo ONpeeNeHUIO U aHaIU3Y MepCrek-
TUB coTpyaHHnuYecTBa HayuHoro uccnenoBarenbckoro ToMCKOro rocyapcTBEHHOTO
yausepcureta (HU TI'Y) ¢ 3apyOexxHbIMU apTHEpamMu B 001aCcTH HayKH U o0pa-
30BaHus. B 1enom 66110 n3ydeHo 22 BapHaHTa MOTEHLHUAIbLHOTO COTPYAHUYECTBA.
B oOmnactu a3marckoro HampaBiIeHHs UCCIIEAOBAHBI MEXaHU3MbI MEXIYHAPOIHOTO
COTPYIHMUYECTBA BEAYLIMX HAyYHBIX U HAy4YHO-HCCIEA0BATEIbCKUX OpraHU3aluii
Takux cTpaH Asuarckoro pervona, kak KHP, TaiiBanp u SInonus. CornacHo pesyiib-
TaTaM aHa/u3a K HanboJlee MepCcrneKTUBHBIM MapTHEPaM AJIs B3aUMOJICHCTBUS B 00-
JIACTH HAyKH U 00pa30BaHUs MOXKHO OTHECTH clieayromue opranm3anuu: 1) National
Natural Science Foundation of China (I'ocynapcTBeHHBIH (DOHI €CTECTBEHHBIX HAYK
KHP); 2) Chinese Academy of Sciences (Kuraiickas akanemus Hayk); 3) Chinese
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Academy of Social Sciences (Akanemus oOIiecTBeHHBIX Hayk Kutas); 4) Ministry
of Science and Technology of Taiwan (MunucTepcTBO Hayku u TexHonorui TaiiBa-
Hs); 5) Alliance of International Science Organizations (ANSO) (MexxyHapoaHas
accolfalnys HayYHbIX OpraHu3alui).

B xone m3ydeHMs] JaHHOTO HaIlpaBJIEHUsI CAEIaH BBIBOJ O NEPCIEKTUBHOCTU
pasButus U B3aumozeictsusg HU TI'Y ¢ HaydHBIMM, HAyYHO-HCCIIEN0BATEIbCKUMHI
u obpaszosarenbHbIMU opranuzanusimMu KHP. B nactosimee Bpemss KHP ynenser
0co00e BHUMaHHE Pa3BUTHIO MEKIYHAPOAHOTO COTPYAHMYECTBA B chepe HAayKu
1 00pa30BaHus, YTO BRIPAKaeTCsl B pa3pabOTKe U pealn3aluu MporpaMm MEexIy-
HapOAHBIX (PETHOHAJIBHBIX) KOONIEPATUBHBIX MCCIIEOBAHMI, TPOrpaMM oOMeHa
MCCIIEIOBATEIISIMU U PA3IMYHBIX KOHKYPCOB Ha TOIy4eHue rpantoB. Hanbonpmmit
UHTEpEeC Ul Hay4dHO-HccienoBarTenbckux oprannzauuii KHP nmpencrasmistor cie-
nyromue obnactu: 1) gpusuka u Mmaremaruka, 2) xumusi, 3) 6uonorus, 4) reorpadus,
5) uHXKeHepus U MaTepuanoBeieHue, 6) MHPOPMAITUOHHBIE TEXHOJIOTHH, 7) MEHEK-
MeHT, 8) MenuinHa, 9) oOpa3oBaHue.

Taxkum 00pa3om, B pe3ysbraTe aHajlIn3a MEePCIeKTUBHBIX HAIPABICHUN COTPY/I-
nuuectsa HU TI'Y ¢ 3apyOekHbIMU TapTHEpaMU B 00JIACTH HAyKU U 0Opa30BaHuUs
MOKHO CJlieJIaTh BBIBOJI O HEOOXOAMMOCTH COBEPILIEHCTBOBATH B3aMMOACHCTBUE
B IIEPBYIO O4Yepe/ib C aKTUBHO PAa3BUBAIOLIMMHUCS CTpaHaMU A3HAaTCKOTO PETrHOHa,
takuMu kak KHP.

MeTogonorua mccnengoBaHuA

BaxxHoi 1iensio TpanchopMaii 06pa3zoBaTeNbHOTO MpoLecca Mpu 00y4eHun
KUTANCKOMY SI3BIKY C YYETOM HOBBIX IMOTPEOHOCTEH U TEHICHIUIN SBISETCS BbI-
JieNieHne CIeuu(PUKI KUmatcko2o SMHOKYIbMYPHO20 KOOd B paMKaxX TUCIHUILINH,
MIpEAHA3HAYECHHBIX ISl CTYJ€HTOB-KUTANCTOB, HA OCHOBE ATHOJMHIBUCTUYECKO-
ro IOAX0Aa, CONPAraeMoro ¢ CHHOJIOIMYECKON JIMHIBOAUIAKTUKON, BOCTOUHOU
JIMHTBOAUJAKTUKON, U3yUEHUEM BOCTOUHBIX SI3BIKOB, JIUTEPATYPbl, KYJIbTYPbI
U UCTOPHUH HApOJOB.

KitoueBbIMH HamnpaBiIeHUSAMH TpaHc(opMaui 00pa3oBaTeIbHBIX IPOTpaMM
Ha BCEX YPOBHSX IMOJATOTOBKU CTAHOBSTCS:

1) o6benMHeHHEe U KOOpAMHALMA YCHIINH NPO(eCcCOPCKO-TIPENnoIaBaTeIbCKOro
cocraBa Mo obecreueHrI0 00pa30BaTeIbHON IEATETLHOCTH B paMKax CJETYIOLIHX
oOpa3zoBarenbHbIX porpamm: 45.03.02 «JIunrsuctukay («Teopust n MeTonuka nperno-
JIaBaHWs1 MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U KyJIbTyp», «IlepeBon u nepeBonosenenuey, « TexHo-
JIOTMUYECKOE TUITAHUPOBAHUE U peain3alys IEpEeBOIUECKHUX MPOEKTOB»), 45.05.01 «Ilepe-
BOJI U mepeBosioBenieHne» («JIMHrBUCTHUECKOe 00ecreueHre MEKIOCYIapCTBEHHBIX
OTHOILEHUIT», «/IMHrBUCTHUECKOE OOECTIeYeHEe BOCHHOM JEATENBHOCTI);

2) cocpeoToueHUE M YKpeIUJIeHHEe HayuyHOTO MOTEHIMaNa, 0a3upyromerocs
Ha aBTOPCKHUX pa3paboTkax B 00J1aCTH 3THOJIMHIBUCTHUECKOTO MOJaX0Aa K 00y-
YEHUIO KUTANCKOMY SI3bIKY U NE€peBONYy (ompadsiceHue penucuo3Ho-@puiocopcrux
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meyueHull, MeHmanumema, UCMOPUU, KyIibmypol, SMHOKYIbMYPHOU MOOeIU noge-
Oenus 8 A3biKe); OTopa Ha KOHIENIHIO ()OPMHUPOBAHUS 3THOKYJIBTYPHOTO 3HAHHS
B paMKax JIMHTBUCTHUYECKUX HAIIPABIICHUH (nepesodosedenie, Memoouka ooyueHus
KUMatickomy 53viK)), 00yCIOBICHHBIX TUIIOJOTUUYECKUMU XapAKTEPUCTUKAMMU SI3bI-
Ka, HeporTH(HUeCKol TUCbMEHHOCTBIO U OCOOCHHOCTAMH TiepeBoja rpu padore
C PYCCKO-KUTaCKOM SI3bIKOBOM IapOM.

TeopeTHKo-MeTO0IOrHYEeCKYI0 OCHOBY TpaHC(hopMaIuu 00pa3oBaTeIbHbIX
MIPOTPaMM COCTABIISIIOT TPY/Ibl POCCUHCKUX U 3apYOEKHBIX aBTOPOB B CIIEIYIOLINX
00NIacTAX M HAIpaBJICHUIX:

1. OTHOUIOCOPCKUE yueHUs O A3BIKE, TJe pacCMaTPUBAETCS B3aUMOCBS3b
STHOJIOTUU W JMHTBUCTHKHU B PA3IMYHBIX acHeKTax M cepax ee NMPUMEHEHUSI.
OCHOBONOJIO)KHUKAaMU JJaHHOM 00J1acTH MCCIIEI0BAHUS BBICTYIIAIOT TAKUE YUEHBIE,
kak @. boac, B. I'ym6onsar, D. Cenup (1993), H. U. Tonctoii (1995), C. l>ub
(2018) u zp., B paboTax KOTOPBIX pacCMaTPUBAIOTCS Pa3JIMUHbIC ACTIEKTHI STHOCOB,
UX B3aUMOCBSI3b C SI3bIKOBOM KapTUHON MHUpa U MEHTAJIUTETOM OTJEJIbHBIX HApOJIOB.

2. Teopust 1 MeToauKa 00yUeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B CBETE CHHEPTeTH-
4EeCKOro noaxona, oobocHoranHoro B padorax C. K. I'ypans. Ona paccmarpuBaeT
CHHEpPreTHYECKOe 3HAHUE «KaK BO30OHOBIISIEMBII pecypc 00pa30BaTelIbHBIX UH-
HOBAlLlU{, OPUEHTUPOBAHHBIN HA KOHCTPYKTUBHYIO, KAUECTBEHHYIO U YCTOMYMBYIO
MOJICpPHHU3AIHIO JIMHIBUCTUYECKOTO 00pa30BaHusl, 00ECIIEYMBAIOILYI0O COXPAaHEHUE
€ro IPEEeMCTBEHHOCTH U aJIeKBaTHOCTH COLIMOKYJIBTYPHOW CUTYyallMd HE TOJIBKO
B KpPaTKOCPOYHOM, HO U B 1osirocpouHoii nepcnexkruse» (I'ypains, 2012, c. 72).

3. Teopus mexkynasTypHOI koMMyHuKauu (Poccus u Kurait), a Takxke B3aumo-
CBSI3b KUTAICKOI'O 53bIKa, KyJbTYpbl 1 MEHTAJIUTETA HAPO/ia HA COBPEMEHHOM 3Ta-
ne. B ganHoi 00nacTH yueHble BBIACISIOT MEXKYIBTYPHBIN MOAX0A K 00YYEHHUIO
KUTalCKOMY SI3bIKY W MEPEBOJY B YCIOBHIX PAa3HHIIBI KYJIBTYpP, 00yCIOBIEHHBIX
THIOJIOTMYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMH BOCTOUHBIX SI3BIKOB, HEPOTTU(PUIESCKON MTUCH-
MEHHOCTBIO U CTIeUM(UKON MepeBoa Mpu padoTe ¢ PyCCKO-KUTANCKOM S3BIKOBON
napoit (I'ypynesa, 2018, 2019; Bonkos, 2019). Yuensiit-kutauct H. A. Cneuines
B CBOMX MCCJIEIOBAHUAX MPEICTABIET OCOOCHHOCTH HAIMOHAJIBHON TICHXOJIOTUU
KHMTaliCKOro Hapoa, oopaiiasch K ICUXOJOTHYECKOMY HOPTPETY ITHOCA, KOHKpE-
TU3HUPYs TUIINYHBIE YEPThl KUTAHCKOW 3CTETUKU, IPUHIMUIIBI BOCIIUTAHUS JETEMH,
cieuu UKy KUTalCKOro IoMOpa, STUKH, B3aUMOOTHOIICHHUS MEXK/Ty YWICHAMU CEMbU
U BHYTPH TOCYAapCTBa, KU3HEHHBIE LIEHHOCTHU, YAEJIss NPUCTAIIBHOE BHUMaHUE
cniocobam HeBepOabHOTO 00meHus (Crenrnes, 2011).

B Hacrosiiee BpeMs BBLACISIOTCS 00J1ee KOHKPETH3UPOBAHHBIE acTIeKThl 00yde-
HUS KUTACKOMY sI3bIKY M nepeBofy. O. A. MaibIx paccMaTpuBaeT UCIIOIb30BaHUE
JTHEBHUKA MEXbBI3bIKOBBIX U MEXKYJIbTYPHBIX HAONIONEHUN B Kau€CTBE OJHOTO
U3 CyIIECTBEHHBIX PHEeMOB o0yueHus kuTauctoB (Mansix, 2021), A. E. Manan-
XaHOBA B CBOMX HMCCJIEIOBAHUSIX aHAIM3ZUPYET POJIb HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKA-
unoHHbIX TexHonorui (MKT) B 00yueHHH CTyA€HTOB-KUTAUCTOB NIEPEBOY TEKCTOB
SKOHOMMUECKOro quckypca (Mananxanosa, 2021) u 1. 1.
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MccnepoBaHue 1 pesynbTaThbl

OCHOBOI1 AJ151 BBISIBTICHUS KITFOUEBBIX KOMITETEHIIHI, HEOOXOAUMBIX CHIELUATTUCTY-
KHUTANCTY, MOCTYKUIH TPEOOBaHUS COBPEMEHHOTO 00pa30BaTeNbHOTO CTaHIApTa
(marrpaBnienue 45.03.02 «JIuHrBucTrkay, mpoduis «llepeBoa u mepeBoI0BEICHHEY ),
a TaKk)Ke JJaHHbIe BeyIUX cailtoB Bakancuii EBpomnbl, Asun u Poccuu. B pesynsrare
aHanu3a MHPOPMAIMH BbIACTICHBI TPU OJI0Ka KOMIIETEHIIMI CrielnaincTa, paboraro-
IIET0 Ha MEXIYHAPOAHOM pPhIHKE C KHTaiickuMu naptHepamu. K HUM oTHOCSTCS
KOMIIETEHIIUH B c(epe KOMMYHUKAIIMU Ha PYCCKOM, aHITIMACKOM, KUTaHCKOM SI3bIKAX,
aHATUTHUKH, TIPOIFOCUPOBaHUSA JesiTeTbHOCTH. O0Imas KoH(UTypauss KOMIETESHIIHIA
MpeicTaBJIeHa Ha pUCYHKe 1.

KommyHukaumsa

[M3aiH KOMMYHMKALMK

MexxynsTypHas KOMMYHUKALMA
@ (BbIXOA Ha pe3ynbLTar)

[enosan KOMMYHUKaUMS

08 00
O

SECTOR
DIALOGUE

AHanuTKa

MexayHapoaHbi (hopCalTUHT
MccnenoBaHvs YCTOMYMBOrO pasBuTUa
WMccnenosaxusa ceoel AeaTensHoCcTH /
[OERTENBHOCTU KOMMNaHUM

MpomocupoBaxmne
KomnnexcHoe peluexue npobnem

q Event-meHemxMeHT (BKIKo4asa expos)
N QueHka nporpecca akcneptamm 3 Kutas

MpodeccuoHansHbie 3HaHUA

Puc. 1. KomnereHTHOCTHBIN HA0OP MEHEIKepa SI3BIKOBBIX KOMMYHUKAIHN
B MEXKAYHAPOAHBIX MPOEKTaxX

Fig. 1. Intercultural communication manager for transnational projects

bnokx «KoMmMmyHukanus» o0beqUHsICT KOMIETEHIIMU B cepe BeleHus nepe-
TOBOPHOM J1€ATENbHOCTH HAa KUTAHCKOM S3bIKE B COOTBETCTBYIOILUX YCIOBUAX
U C OIPE/IETIEHHOH LEJIbI0, COIIACHO KOTOPBIM MEHEIKEP S3bIKOBBIX KOMMYHUKAIIUH
B MEXX/YHAPOJHBIX IIPOEKTAX JOKEH YMETh!

* OCYIIECTBIISATh MEXKYIBTYPHYIO KOMMYHHKAIMIO HA KUTaICKOM SI3bIKE B pa3-
TUYHBIX (opMmarax (yCTHBIN/MTUCbMEHHBIH; 0(IaiiH/OHIalH U T. /1) U1 TOCTHKEHUS
OCHOBHOM I1€JIN KOMMYHUKAIIUN C YYETOM OCOOCHHOCTEH STHOIMHIBUCTHYECKUX
(bakTOpoB;

* BOCHPUHHUMAThH AyTEHTUYHYIO HH(POpPMALUIO (YTEHUE, ayAUPOBAaHUE) C yUe-
TOM OTJIMYMTENbHBIX YePT KUTANCKOTO s13bIKa (TOHOBAs CHCTEMa, MepOrU(puIecKas
MUCHbMEHHOCTb);

* BBICTpaMBATh TEKCT HA KUTAWCKOM SI3bIKE C YYETOM HOPMBI U y3yca s3bIKa,
a TaKXKe MPaBJI TOCTPOEHUSI TEKCTA HA OCHOBE €r0 CTUIIMCTUYECKUX 0COOCHHOCTEH
JUISL JOCTHIKEHHSI CBA3HOCTH U JIOTUYHOCTH;
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* OTIMYATh 3THOJIMHIBUCTUYECKYIO MOJIENb MIOBEICHUS] KOMMYHHUKAHTA, 1K~
BaTHO pearupys 1 UCTONb3ysl HH()OPMAIIMOHHBIH 3a1ac COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS
(0OBIYHO HE HHMKE TPETHETO YPOBHS);

* MPOBOAWUTH JUHIBUCTUYECKUN aHAIN3 TEKCTA C YUETOM KYJIBTYpBI, TPaIULMNA
u ucropuu Kuras;

* BJAJETh HaBBIKAMU MPO(ecCHOHANbHON KOMMYHHKAIIUH, a TAKKe IPHEMaMH
apryMeHTaluu, yOeKIeHHs U MeTUaluH;

* OpraHu30BBIBATH IPPEKTUBHYIO KOMMYHHKAITHIO HA MEXJIMYHOCTHOM YPOBHE
C Y4€TOM ICHUXO03MOIMOHAIBHBIX U KYIBTYPHO-TMHTBUCTHYECKUX XapaKTEPUCTHK
KOMMYHUKaHTA;

* OpraHu30BBIBaTh Y(P(EKTUBHYI0O KOMMYHHUKALMIO U 00OMEH MH(pOpManuei
B paMKax paboueil KOMaH/Ibl C y4eTOM MpogheCCHOHANBHBIX 0COOCHHOCTEN BCeX uJie-
HOB KOMaHJIbl, a TaKXXe MOAJIEP)KUBATh CTAOUIBHYI0O KOMMYHHUKALIUIO TIyTEM CO3-
JaHUs OJarornpHsITHOTO MCUXOJIOTMYECKOTO KJIMMaTa B KOJIJIEKTHBE M MOTHBALIUU
€ro YJICHOB Ha aKTHUBHYIO JIEATENBHOCTh M Pa3BUTHE MTPOEKTA;

* OpraHM30BBIBATH JIEJIOBbIE OTHOLICHHUS C TOCYIaPCTBEHHBIMU YUPEKACHUIMHU,
OOIIECTBEHHBIMH OPTaHU3AIUSIMU, KOMMEPUYECKUMHU CTPYKTYpaMu, CpeIACTBaMHU
MaccoBOW HH(POPMAIIUH, B TOM YHUCIIE C 3apYOEKHBIMHU.

bnok «AHanuTHKa» OXBaTHIBAET KOMIIETEHIIMH B cepe aHaIu3a JTOCTYITHBIX
naHHbIX U uHGopmanuu (CMMU, a takke 1000i Apyroil KOHTEHT HA KUTAHCKOM
A3bIKE): peub UAET O TaK Ha3bIBAEMOH pa3BeIKe MO OTKPHITHIM HcTOouHUKaM. Cornac-
HO 9TUM KOMIIETEHIIMSAM MEHEIDKEP S3bIKOBBIX KOMMYHHUKAIIMKA B MEXKTyHAPOIHBIX
MIPOEKTaX JOJKEH yMETh:

* OCYLIECTBJIATH MOUCK, 00pabOTKy M aHalu3 WH(OPMALUU U3 Pa3IMYHBIX
MeYaTHBIX U IEKTPOHHBIX MCTOYHHMKOB (HAa PYCCKOM, aHIJIMHCKOM M KHUTAHCKOM
SI3BIKAX );

* MPEIOCTaBIATH MOJYYCHHYIO HH(POPMAIUIO B COOTBETCTBHU C MOCTABIICH-
HBIMU 33/1a4aMu 1 TpeOyeMbIM (pOopMaToM;

* MPUMEHATHb METO/bI Habopa TEKCTa M €ro peAaKTUPOBAHUS HA KUTAHCKOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHU C €0 HOPMaMH U y3yCOM;

* AHAJINW3MPOBATh TEKCT C YYETOM COBPEMEHHOI I'€ONOIMTHUECKON CUTyalluu
Y Ha OCHOBE UCTOPUYECKUX, KYJIBTYPOJIOTHUECKUX, TUHIBUCTUYECKHUX U (puocod-
CKO-PEJTUTHO3HBIX (DaKTOB;

* BBIIEJATH KIIOYEBYIO HH(OPMALIMIO U3 TEKCTAa U CAMOCTOSITEIIBHO €€ OLEHH-
BaTh (BKJIOYAs IPELU3HOHHBIE CII0BA);

* coOuparh, CHCTEMaTH3HPOBATh U HHTEPIPETHPOBATH HAYUHO-TIPAKTHYECKYIO
MHGOPMALIMIO U3 PA3IMYHBIX, B TOM YHCIIE 3apyOeKHbIX, UICTOYHUKOB;

* MPOBOAMTH MCCIIEAOBAHMS PhIHKA B LIEJSIX ONPEIEICHNUS TIaBHBIX OTPEOHO-
CTEH 3aKa3ynKa;

* aHAJIU3UPOBATh MPOAYKTHI KOHKYPEHTOB, BBIJIENIATh OEHUMAapKU U MPEI0CTaB-
JISITh UX CPAaBHEHUE 110 PA3IMYHBIM XapaKTEPUCTUKAM;

* HCIOJB30BaTh JJIsl PEUICHUS aHATUTUYECKUX U MCCIEI0BAaTEIbCKUX 3a/1a4
COBpPEMEHHBIE TEXHHUECKUE CPEICTBA U MHPOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH.
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B 6nok «IIpomtocupoBanuey BXOAAT KOMIETCHIINN MEHEKEPA S3bIKOBBIX KOM-
MYHUKAlU{d B MEXIYHAPOIAHBIX MPOEKTAX, KOTOPhIE 0OECIEUNBAIOT PeaTu3aIluIo
npo¢eCCHOHANBHON NeATeNTbHOCTH WU ACSTEIbHOCTH KOMIIAaHUW/OpPTaHU3aAINH
HA OCHOBaHUU TMOMYyYEHHBIX aHATUTUYECKUX JAHHBIX U B COOTBETCTBUU C MOCTAB-
neHHBIMU 3a1adaMu. OHH MTPeTyCMaTPUBAIOT YMEHUE:

* TEHEepUPOBATh M KPUTUIECKHU OLIEHUBATh UJIEU MPOTYKTOB B paMKaX U3ydae-
MOl criennaabHOCTH, 00IAAI0NTIEe SKOHOMUYECKUM U OU3HEC-TIOTCHIIUATIOM;

* moaOupaTh KOMAaHIY U paclpeiessiTh 00SI3aHHOCTH, a TAKKE MPUBIICKATH
CTOPOHHUX MMAPTHEPOB, B TOM YHCIe 3apyOekHbIX (KuTaii);

* aHaTU3UPOBATH U MPUBJIEKATh HEOOXOIUMbIC UCTOYHUKH (PHHAHCUPOBAHUS,

* IJIAHUPOBATH TAIBI PEATN3ALUU MPOCKTAa B COOTBETCTBHH C pa3paboTaHHOMN
KOHLENIUEN MTPOIYKTA.

CuHeprusi KOMIIIEKCa YKa3aHHBIX KOMIIETCHIIUN U TPEIMETHBIX (B KOHKPETHOMN
cthepe) 3HAHUI, HABBIKOB U YMEHUU JJA€T BO3MOXXHOCTH MECHE/KEPY SI3BIKOBBIX
KOMMYHHKAIIMHA B MEXTyHAPOAHBIX MTPOEKTAX YCIEIIHO yYaCTBOBATh B OTPACIEBOM
nuaiore, T. €. B KOMMYHUKAIIMKM B MPO(GECCHOHALHON 00IacTH Ha POIHOM WITU
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, PE3yJbTaTOM KOTOPOH BBICTYIAET JOCTHKCHHE €€ CTPATeTH-
YECKOM WM TAKTUYECKOW LIETH.

B 3aBuCHMOCTH OT pa3BHUTHSI KOMIIETSHIHIA, BXOMSIINX B POGECCHOHATBHYIO KOM-
METEHTHOCTh KUTANCTA-TIPAKTHAKA ¥ OTPAKAFOIINX KITFOUYEBYIO UJICF0 CHHEPTETUYECKON
Mozenu «MeHemKep S3bIKOBBIX KOMMYHUKAIIUHN B MEKTYHAPOIHBIX MPOEKTaX», MOXKET
OBITh peaIM30BaH YKJIOH B CTOPOHY TOTO HJIM MHOTO OJI0Ka KOMITETEHIMIA: OIMH 13 OJ10-
KOB MOKET HAaXOJHUTHCS B IICHTPE, a JBA JAPYTHX — BBIITOIHATH MOIICPKHUBAFOIITYTO
u conpoBokaarolyto ¢pyHkimn. [lepeBec Toil mim UHON (PyHKIMH BIIEUET 3a COOOI
TIEPEOPUCHTAITUIO KOMITETCHIIUH 1 MX 0CO0Y10 KOH(pUTYpaIuio (puc. 2).

Tlpomociposarme &

= HudopMamoHHo e COMpOEMETeENe  — PYKOEOmHTENE mpoexTa Prcr-menemsep

Puc. 2. Kondurypanus KOMIeTeHIINH MEHEKepa S3bIKOBBIX KOMMYHHKAIIAN
B XOZI€ Pean3alui MEXIyHAapOIHOTO IIPOEKTa

Fig. 2. Professional trajectory of Chinese language student
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ITonBoas UTOT, OTMETHM, UTO KJIacCHUUYECKask OATOTOBKA CIIEUAINCTOB-KUTaK-
CTOB B HACTOSIIEE BPEeMsl HYXKIAETCsl B IEPEOCMBICIIEHUN U JOPAOOTKE C yUeTOM
peayinii COBpeMEHHOI0 00IECTBa, & HMEHHO:

1) HeoOx0aMMO pazpaboTarh TEOPETUUYECKHE OCHOBBI MOJTOTOBKU KUTAHCTOB
C OIIOPOH Ha MpenbIAYIINNA 00pa30BaTEIbHBIN OIbIT;

2) co3marh NporpamMmsbl MOATOTOBKU CHELUATUCTOB-KUTAUCTOB B Pa3JIMYHBIX
po¢eCCHOHANBHBIX 00JacTAX (MEHEDKMEHT, XUMHs, MaTeMaTuKa U T. [1.);

3) ycuiIuTh NOArOTOBKY IIPENOiaBaTesIel KUTalCKOTO S3bIKa;

4) yKpenuTh MOATOTOBKY IIKOJBHUKOB IO KUTAHCKOMY SI3BIKY (B HacTosIlEe
BpeMsl B IIIKOJIE OTCYTCTBYET CUCTEMHAas MOATOTOBKA OOYy4aroLIUXCs, HE pa3pado-
TaHa METOAMKA JUUIS BCEX KJIACCOB, HE NMPEAYCMOTPEH OCHOBHOM roCy1apCTBEHHBII
9K3aMEH 110 MPEAMETY);

5) obecnieyuTh COOMIOIEHNE IPEEMCTBEHHOCTH HA YPOBHAX «IETCKUH cal —
IIKOJIa — YHUBEPCUTET — PO eCcCHOHAIbHAS TIEPENOATOTOBKAY;

6) NOMOJHUTH NPOrPaMMBbl: a) KypcamMu JIMHTBUCTUYECKOW HAIPaBIE€HHOCTH
I10 BE/ICHUIO [IEPETOBOPHON AEATENBHOCTH B COBPEMEHHOM MUPE, aHAJIUTUKE pecyp-
coB B kuTaiickux CMU, counanbHbIX CETSIX, MEAMALMU B NIEPETOBOPHON JEATENb-
HOCTH, T10 MUTYUHTY (BU3yaJbHAs PE3EHTAIMS IPOEKTa); 6) mpodeccHoHaIbHBIMU
KypCcaMu: MEXyHApOAHOE COTPYAHUUYECTBO, MAPKETUHT U MPOABM)KEHUE TOBAPOB
B KHP, nuaepcTtBo u koMaH1000pa30BaHNe, BHIIOJHEHUE KOHCYIbTAIIHOHHOTO/
OM3HEC-TIPOCKTA C MEXKIYHAPOIHON KOMITAHUEH, OCHOBBI TOPTOBIIN M JIOTHCTHKHY;

7) paclIMpUTh CETEBBIE IPOTrPAMMBI KaK C KUTAHCKUMU, TaK U C POCCUNCKUMU
YHUBEPCUTETAMU JIJIS YIIyUIIEHUS KaueCTBA IIPOrPaMM BBICILIEH ILIKOJIBL;

8) 3aKIIIOYUTH COTJIAlIeHUsI ¢ paboToAaTEeNAMH IS aJPECHOM MOATOTOBKH
CIEIMAJINCTOB-KUTAUCTOB;

9) npuBiieub kK 00pa30BaTEILHOMY IMPOIIECCY TAK HA3bIBAEMBIX MPO(GEccCOopoB
MIPAKTUKH, KOTOPbIE pabOTaIOT B pEaIbHOM CEKTOPE.

3aknw4yeHune

Onupasch Ha UCCIIETOBAHUS IO METOAUKE O0YUYCHHSI KUTAlCKOMY SI3BIKY U ITepe-
BOJIY, @ TAaK)KE OPUCHTHUPYSICh Ha CYIICCTBYIOIUE TPCOOBAHUS MTOJTOTOBKH KUTAH-
CTOB-IIPAKTHUKOB, HGO6XO[[I/IMO caciarb BbIBOA O TOM, YTO COBPEMCHHAsI CHUCTEMA
HE MOXKET 00€CIIeUnTh MOJr0TOBKY KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO crienuaircta 0e3 yuera
3JIEMEHTOB CHCTEMBI 00yUYeHHMsI, 00ECIIEUMBAIOIINX HEMIPEPHIBHYIO MOATOTOBKY J1aH-
HBIX CIICHHUAJIMCTOB Ha MMPOTAKCHUN Bcel xnu3Hu. Ha Hamn B3I, CHHCPICTUYCCKasA
MOACJIb ((MGHGI[)KCP SA3BIKOBBIX KOMMYHI/IKaHI/IfI B MCIKAYHAPOAHBIX ITPOCKTaX»
IIO3BOJISICT 3aJI0KUTH (1)YHI[aMCHT IIOATOTOBKH 6YIIYHII/IX CIICNAJIMCTOB-KUTAUCTOB,
KOTOpBIE MOTYT M CITIOCOOHBI, Ha 0cHOBE coBpeMeHHoro VUCA-Mupa, He TOJIBKO pas-
BHUBAaTb 3HAHUS, YMCHHA, HABBIKU W JINYHBIC KAYCCTBA, BXOAAIINEC B UX HpO(l)GCCI/IO-
HAJIbHYIO KOMIICTCHTHOCTDL, HO U o0ecrieunBarh ACATCIIbHOCTD cBOCH opraHu3anvun
Ha MEXTyHapOJHOM PbIHKE IpU padoTe ¢ KUTAaCKUMHU MTapTHEPAMH.
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